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RAPPORT
PARTI CI PATI ON
1. Le Forum nondi al de |'harnoni sati on des Regl enents concernant |es

véhi cul es (WP.29) a tenu sa cent vingt-troisiéne session du 6 mars aprés-md
(voir docunent TRANS/ WP. 29/ 743, par. 26) au 9 mars 2001, sous |la présidence de
M B. Gauvin (France). Conforménent a |'article 1 a) du réglement intérieur du
WP. 29 ( TRANS/ WP. 29/ 690), | es pays suivants étaient représentés : All emagne,
Australie, Autriche, Belgique, Bulgarie, Canada, Croatie, Espagne, Estonie,
Etats-Unis d' Amérique, Fédération de Russie, Finlande, France, G éce, Hongrie,
Italie, Japon, Lettonie, Luxenbourg, Norvege, Pays-Bas, Pol ogne, Portugal
Républ i que de Cor ée, République popul aire de Chine, République tcheéque,
Roumani e, Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Slovaquie,
Suéde, Suisse, Turquie, Ukraine et Yougoslavie. Des représentants de |la
Conmunaut é européenne (CE) y ont aussi participé. Des représentants de la
Républ i que d' Afrique du Sud ont participé a |la session en vertu de

["article 1 b) du réglenment intérieur du WP.29 (TRANS/ WP. 29/690). Les

organi sati ons non gouvernenental es ci-aprés étaient aussi représentées

Organi sation internationale de normalisation (1SO), Alliance internationale de
tourisne/ Fédération internationale de |'autonmobile (AIT/FIA), O ganisation

i nternational e des constructeurs d' autonobiles (O CA), Organisation

i nternational e des constructeurs de notocycles (I MVA), Association européenne
des fournisseurs de |'autonmobile (CLEPA), Organisation technique européenne du
pneu et de la jante (ETRTO, G oupe de travail "Bruxelles 1952" (GIB),
Consumers International (Cl), Association européenne des gaz de pétrole
liquéfiés (AEGPL), Comté international de |'inspection technique autonobile
(CITA), Fédération des associations européennes de notocyclistes (FEMA) et

Uni on d' assi stance techni que pour |'automobile et |la sécurité routiere
(UNATAC). A l'invitation du secrétariat, des experts de |la Mtor and Equi prent
Manuf acturers Association (MEMA) et de |a Society of Autonotive Engi neers
(SAE) ont participé a la session

OUVERTURE DE LA SESSI ON

2. M J. Capel Ferrer, Directeur de |la Division des transports, a ouvert
la session. Il s'est félicité que, un an seul ement aprés étre devenu |l e Forum
nondi al de |' harnoni sati on des Regl enents concernant |es véhicules, e WP. 29
soit déja saisi de trois accords nultilatéraux, tous en vigueur et que,

pendant | a session, les Conités de gestion ou |les Conmités exécutifs soient
censés se rencontrer et accéder aux souhaits des Parties contractantes. Le
Directeur a en outre souhaité |a bienvenue aux participants, notament a |la
dél égation de | a République fédérale de Yougoslavie en sa qualité de nouveau
menbre de |' Organi sation des Nations Unies et de |la CEE. Le représentant de la

Yougosl avie a été sensible & ces nots de bienvenue et a réitéré la volonté de
son pays de faire avancer |es travaux du Wp. 29.

3. Aprés avoir briévenent passé en revue les résultats attendus de la
session, M Capel Ferrer a informé le WP.29 que le Conité des transports
intérieurs souhaitait organiser, en nméne tenps que |la soixante-quatriéene
session (19 - 21 février 2002), une table ronde consacrée aux nouvelles

t echni ques de propul sion des véhicules. Il a fait part de ses prem éres idées
sur cette table ronde et proposé qu'elle soit acconpagnée d'une exposition et
de dénonstrations pratiques sur les progrés réalisés et sur les futurs

syst énes de propul sion des véhi cul es.

4. En ce qui concerne |les questions de secrétariat, il a indiqué que |les
choses étaient bien avancées pour |le recrutement du futur responsable du GRE
du GRPE et du GRB et qu'un candi dat conpétent pourrait étre choisi et entrer
en fonctions au plus tard dans six mois. Enfin, le Directeur a réaffirm son
engagenment personnel et |'engagement du secrétariat a fournir les nmeilleurs
services possibles de secrétariat pour aider |le WP.29 dans son entrepri se.
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5. Le WP.29 a accepté en principe |'idée d' organiser une table ronde lors
de | a prochai ne session du CTl, en collaboration avec |le secrétariat (voir
par. 3 ci-dessus). Il a été décidé que les préparatifs devrai ent comrencer

lors de | a quarante-deuxi ene session du GRPE, prévue du 29 mai au

ler juin 2001. Les experts de |'O CA et du CLEPA ont prom s d' apporter |eur
concours et accepté de chercher dans |eurs organi sati ons des idées de sujets,
des résultats de recherches et des orateurs. Le Président du WP.29 a estimé
que d' autres organi sations pourraient aussi étre désireuses d' apporter |eur
contribution, notamrent |es organisations non gouvernenentales et |les

associ ations représentant |les fabricants de carburants.

6. Le WP.29 a décidé que |la table ronde devrait se limter aux techniques
de propul sion et aux questions connexes. Cependant, il a demandé au Directeur
de la Division de présenter au bureau du CTI une proposition visant a

organi ser, en 2003, en méne tenps que |a soixante-cinqui éme session du CTI

une autre table ronde consacrée aux systémes de transport intelligents. Lors
de |'examen de cette proposition, de nonbreux experts ont demandé a ce que ce
domai ne en évol ution rapide soit pris en considération sans tarder

7. Conpte tenu de |'anpleur des taches qui lui étaient confiées et des
effectifs dont disposait le secrétariat, e WP.29 craignait qu' a |'avenir ses
activités soient conproni ses par |'augnentation suppl énentaire de |la pression
de travail que subissait |e personnel des services responsables de |la
construction des véhicules. Il a confirmé que, pendant trés |ongtenps, le
secrétariat avait dd définir ses priorités en faveur de taches ne se
rapportant pas directement a |'organisation de réunions. Afin de disposer des
effectifs suffisants pour pouvoir faire face a |'augnmentati on de sa charge de
travail, le WP.29 a prié |le Directeur de la Division de prévoir dans le
prochai n budget biennal ordinaire un poste suppl énentaire de service généra
et un poste professionnel dans le secrétariat de |'unité de |la construction
des véhicules. Les dél égations ont décidé de faire part de cette requéte a

| eurs missions pernmanentes a Genéve et a New York, acconpagnée de ses
justifications.

A, SESSI ON DU WP. 29

1. ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR
8. L' ordre du jour provisoire (TRANS/ Wp.29/775) a été adopté avec |les
nodi fi cations suivantes
i) Poi nt suppl énentaire
8.2 - Regl enent No 14 (ancrages de ceintures de sécurité)
ii) Points dont |'exanen a été reporté
4.2.2 et 4.2.16 - Réglenments Nos 36 et 107 (voir par. 12, plus bas)
4.2.6 - Reglerment No 48 (voir par.12, plus bas)
4.3.1 a 4.3.3 - Nouveau projet
de reégl ement (voir par. 12, plus bas)
4.4.1. 4 4.4.4. - Réglenents Nos 18, 36

52 et 107 (voir par. 76, plus bas)
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9. Le secrétariat a fait observer que la situation s'était angliorée

au sujet de la distribution des docunents sur support papier avant |a session
Toutefois, les rapports des organes subsidiaires du W.29 (points 3.1 a 3.4
de | " ordre du jour) et un docunent de travail (point 4.2.3 de |'ordre du jour)
n' avai ent pas été distribués. |Ils avai ent cependant été tous disponibles,

dans | a langue originale, sur le site Wb du Wp. 29

(http://ww. unece. or g/ trans/ mai n/ wel cwp29. ht m

10. Les docunents distribués sans cote pendant |a session sont indiqués a
| " annexe 1 du présent rapport.

2. COORDI NATI ON ET ORGANI SATI ON DES TRAVAUX

2. 1. Rapport du Comté de gestion pour la coordination des travaux
(WP. 29/ AC. 2)

11. La soi xant e-qui nzi éme session du WP. 29/ AC. 2, consacrée a la

coordination et a |'organisation des travaux du WP.29, s'est tenue le

6 mars 2001 (matin seul enment, voir TRANS/ WP. 29/ 743, par. 26) sous la
présidence de M B. Gauvin (France) avec la participation de représentants de
| a Comunaut é européenne (CE), de |'Allemgne, des Etats-Unis d' Amérique, de
| a Fédération de Russie, de la France, de |'lItalie, du Japon, du Luxemnbourg,
des Pays-Bas et du Royaune-Uni.

12. Le WP. 29/ AC.2 a exam né |'ordre du jour provisoire de |la présente
session du WP.29. ||l s'est félicité de la nouvelle structure de |'ordre du
jour, qui établissait une nette distinction entre |l es devoirs inconbant au
titre des Accords de 1958, 1998 et 1997. Certaines nodifications ont été
recommandées (voir par. 8, plus haut). En ce qui concerne |les points dont

| ' examen a été reporté, il a été noté ce qui suit

a) Pour les points 4.2.2 et 4.2.16, il convenait d attendre la
publication de la Directive de | a Communaut & européenne sur |es autobus et |les
autocars afin d assurer |'harnonisation intégrale des dispositions proposées
pour les réglenments correspondants de |la CEE

b) En ce qui concerne le point 4.2.6, les participants ont jugé qu'i
fallait davantage de tenps pour revoir |es amendenents proposés a |la (aux)
prochai ne(s) session(s) du GRE

c) En ce qui concerne les points 4.3.1 a 4.3.3, |es procédures
internes de | a Communaut é européenne n' étai ent pas achevées et il convenait
donc d' attendre avant que |'AC.1 ne procede a |'exanen et a la mise aux voi X.
L' expert de |la Comunaut € européenne a expliqué que | e consentenent du
Parl ement européen et du Conseil des mnistres était nécessaire et que les
retards étaient aussi inputables & la traduction dans |les 11 |angues de
travail de |a CEE

13. Suite & une décision antérieure (TRANS/ WP. 29/743, par. 18),

le WP. 29/ AC. 2 a noté avec satisfaction que le Conmté directeur du Programe de
recherche internationale harnonisée (IHRA) avait établi & |'intention du WP. 29
une conmuni cati on présentant ses activités et proposant d' établir des liens de
coopération. Bien que cela n'ait pas été prévu dans |'ordre du jour de la
session, il a été recommandé que cette comunication soit présentée le jeud

8 mars dans |a matinée. La coopération avec |'IHRA devrait aussi porter sur

| es systémes de transport intelligent (voir par. 6, plus haut). Le WP.29/AC. 2
a recomandé que |a question fasse |'objet d' un point de |'ordre du jour
nouveau et important pour sa propre session et celle du WP.29 en juin 2001 et
il a proposé que toutes |es dél égations soient invitées a faire parvenir, pour
examen, un état des activités entreprises dans |leur pays au sujet des systenmes
de transport intelligent.
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14. Le WP.29/AC. 2 a exaniné en détail |les points du programme de travai
qui avaient été nmodifiés par le secrétariat suite a |la décision prise |lors de
| a session précédente du WP. 29 (TRANS/ WP. 29/ 743, par. 22). Il a décidé en

princi pe que toute priorité de travail future concernant |les travaux du WP. 29
et/ou de ses organes subsidiaires pourrait faire |'objet d un docunent
distinct, si cela était avantageux ou plus facilenment réalisable. En ce qu
concerne |les projets proposés par |'Allemagne et |'Australie (voir par. 21

et 22, plus bas), le W.29/AC. 2 a recommandé qu'ils soient étudiés et, sous
réserve que |les pays confirnment leur intérét a ce sujet, il a proposé que

e WP.29 entérine leur inscription au progranme de travail a sa

cent vingt-quatriéme session, en juin 2001

15. En ce qui concerne |'ordre du jour de |la session de juin 2001 du
WP. 29, le Comté de gestion WP.29/AC.2 a pris note de |'avant-projet présenté
par le secrétariat. Suite a |a demande du représentant de |'lItalie, il a

décidé d'inscrire égal enent une proposition de rectificatif au Réglement No 22
et de conpl énent au Reéglenent No 110, sous condition qu'ils soient exani nés
par le GRSP et le GRPE a |leurs sessions de mai/juin 2001

16. Le WP.29/AC.2 a pris note des renseignenents du secrétariat selon

| esquel s | es versions angl aise et francaise du projet de publication

( TRANS/ WP. 29/ 2000/ 65 — "Le WP. 29, Comment il fonctionne - comrent y adhérer")
étaient sur le point d étre publiées. La version russe était attendue pour la
fin du mois d avril 2001. Il a invité le secrétariat a présenter en tant

qu' additif |es amendements proposés pour ce projet, dont ceux soum's par |les
Etats-Unis d' Amérique et |a Comunauté européenne.

17. Aprés |'examen initial de la question, |le représentant du Royaume- Uni
a confirmé son intention de saisir le WP.29/AC. 2, lors de sa session de

juin 2001, d'un docunent de travail portant sur les questions relatives a

| "application uniforme des procédures d' honol ogati on de type (TRANS/ WP. 29/ 743,
par. 16).

18. Qutre | es questions susnentionnées, |le WP.29/AC. 2 a exanmi né un certain
nonbre d' autres sujets dont, par exenple, |la préparation de | a Table ronde
pour | a prochai ne session du Comté des transports intérieurs, les premers
résultats des travaux du Groupe pluridisciplinaire spécial d experts de la
sécurité dans les tunnels, la révision de |'annexe 2 de | a Résol ution

d' ensenble sur la circulation routiére (R E 1), et |'ordre d' examen des divers
points de |'ordre du jour de | a session en cours.

19. Le WP.29 a pris note du rapport de |la session WP.29/AC. 2 et approuveé
ses recommandati ons. Chaque fois qu'il convient, il en est tenu conpte dans
| es sections correspondantes du rapport.

2. 2. Programme de travail et priorités

Docunments : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 1; docunents infornels Nos 3 et 9 de |'annexe 1
au présent rapport.

20. Il a été pris acte du programme de travail établi par |le secrétariat.
Le WP.29 a invité les présidents des organes subsidiaires a |'exam ner et a
i ndi quer au secrétariat s'il convenait d'y apporter des corrections ou des

nodi fi cati ons.

21. Le représentant de |' Australie a présenté | e docunent informel No 3,
qui contenait une anal yse des col(ts et avantages du nouveau projet de
réglement fixant une norne de performance pour un dispositif de contrdle de la
qualité de |'air de |'habitacle des véhicul es (TRANS/ WP. 29/ 743, par. 24

et 25).
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22. Le représentant de |'Allemagne a présenté |la prem ére version des deux
nouveaux projets de Réglements concernant |es véhicules alinentés a
' hydrogéne (document infornel No 9).

23. Le WP.29 a procédé a un échange de vues sur ces deux projets et a
félicité les dél égations de |'All emagne et de |'Australie de |leurs travaux
préparatoires. En conséquence, le WP.29 a déci dé de suivre |a reconmandati on

du WP. 29/ AC. 2 et d'examiner |'intérét qu' il y avait & établir ces nouveaux
projets de réglenents afin de pouvoir se prononcer en connai ssance de cause au
sujet de leur inscription au progranme de travail |lors de sa prochaine

session, en juin 2001.

2. 3. Questions découl ant de | a soixante-troisi éne session du Conité des
transports intérieurs (CTl)

24. Le WP.29 a pris acte des rensei gnenents conmuni qués par |e secrétariat
au sujet des conclusions de la session du CTl. Il a égal enent accepté de
préparer une Tabl e ronde pour |a soixante-quatriéne session du CTI (voir

par. 5, plus haut) et proposé le thene d une autre table ronde a venir (voir
par. 6, plus haut).

2.4. Groupe pluridisciplinaire spécial d' experts de |la sécurité dans
|l es tunnels

Docunent : Document infornel No 8 de |’ annexe 1 au présent rapport.

25. Le secrétariat a informé le WP.29 des résultats de |a deuxi ene réunion
du Groupe et des préparatifs de la troisiéme (20-21 mars 2001). La liste des
docunents du Groupe disponible via l'lnternet a été distribuée (docunent

informel No 8).
3. EXAMEN DES RAPPORTS DES GROUPES DE TRAVAI L SUBSI DI Al RES DU WP. 29

3. 1. Groupe de travail en matiére de roulenent et de freinage (GRRF)
(Quarante-quatriéme session, 3-6 avril 2000)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ GRRF/ 48.

26. Le WP.29 a rappel é le rapport fait oral ement par |e Président du GRRF
a la précédente session (TRANS/ WP. 29/ 743, par. 50 a 58) et a approuvé le
rapport du GRRF.

3.2. Groupe de travail du bruit (GRB)
(Trente-troisiéene session, 14 et 15 septenbre 2000)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ GRB/ 31.

27. Le WP.29 a rappel é les informations données par |e Président du GRB
durant | a cent vingt-deuxiéme session (TRANS/ WP.29/743, par. 59 a 64) et a
approuvé |l e rapport du GRB

3. 3. Groupe de travail de |'éclairage et de la signalisation
lum neuse (GRE)
(Quar ante-ci nqui émre session, 2-6 octobre 2000)

Document : TRANS/ WP. 29/ GRE/ 45.

28. Le WP.29 a rappel é la présentation détaill ée des résultats de la
session par le Président du GRE a | a session précédente (TRANS/ WP. 29/ 743,
par. 65 a 79) et approuvé le rapport du GRE
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29. Se référant a une réunion additionnelle au cours de laquelle ont été
poursuivis |les travaux entamés lors de |a quarante-cinqui éne session, le
Président du GRE a rendu conpte oralement de la réunion informelle du GRE
tenue & Genéve du 10 au 12 janvier 2001 ( TRANS/ WP.29/743, par. 67 et 75). Il a
i ndi qué que cette réunion infornelle avait été essentiell enment consacrée a

| ' él aboration d' un projet de reglenent technique nondial concernant
["installation des dispositifs d' éclairage et de signalisation |unm neuse et a
jugé que les travaux acconplis durant cette réuni on avaient été tres

fructueux. Cependant, il a estimé que le projet de reglenent avait été exam né
a 50 % ce qui laissait encore quel ques questions a étudi er. Soucieux de
maintenir |'élan, il a demandé au WP. 29 d' approuver une autre réunion
informelle du GRE, qui pourrait se tenir en aolt ou septenmbre 2001. Il a

égal ement porté & |"attention du WP.29 un certain nombre de questions
relatives aux principes généraux des reglenments techni ques nondi aux, a |eur
structure, a leur configuration, a leur degré d'incorporation dans |la

| égi slation nationale, etc. Il s'est dit disposé a établir un document de
travail exposant ces questions fondanmental es, dont |e WP.29/AC.2 pourrait

procéder a un prem er examen en juin 2001

30. Le WP. 29 a approuvé |la demande du GRE concernant la tenue d' une
réunion infornelle suppl émentaire et a prié le Président du GRE de fournir
lors de | a prochaine session du WP. 29, des renseignements sur le lieu et les
dates de ladite réunion. S agissant des principales questions relatives aux
régl ements techni ques nodaux, le WP.29 a reconnu |'inportance qu'elles
pourrai ent avoir et a approuvé |'idée de |les sounettre a |'exanen du
WP. 29/ AC. 2 lors de | a soi xante-seizi éne session.

3. 4. Groupe de travail des dispositions générales de sécurité (GRSG
( Soi xant e-di x- neuvi éne session, 16-19 octobre 2000)

Document : TRANS/ WP. 29/ GRSG 58.

31. Le WP.29 a rappel é la présentation faite par le Président du GRSG a | a
session précédente (TRANS/ WP.29/743, par. 80 a 89) et a approuvé |le rapport du
GRSG

32. Le Président du WP.29 a confirmé que, contrairement a |'information
donnée lors de | a session précédente (TRANS/ WP. 29/743, par. 89), le Président
du GRSG avait accepté de présider également |a quatre-vingt uniéne session
prévue a Geneve du 8 au 11 octobre 2001, qui serait |a derniére avant sa
retraite. L'élection d un nouveau président deviendrait donc nécessaire.

33. A ce sujet, le représentant de la Belgique a informé le WP.29 qu'i
devait sous peu prendre ses fonctions a |la Conm ssion des comrunaut és
eur opéennes et que, pour cette raison, il retirait sa candidature a |la

prési dence du GRSG

3.5. Faits marquants des derni éres sessions
(Rapports verbaux des présidents)

3.5.1. Goupe de travail de la sécurité passive (GRSP)
(Vingt-huitiéme session, 27 novenbre — ler décenbre 2000)

34. Le Président a conmencé son rapport en infornmant e WP.29 de |la
question du danger que pourrait causer a |'ouie |le déploiement d un coussin
gonflable. Il a indiqué que |e GRSP avait estimé que |a recherche dans ce

domai ne devrait se poursuivre avant qu'une décision ne soit prise au sujet de
toute limtation du bruit concernant |e déploiement d' un coussin gonflable.
Les experts de la France et de |a Suisse avaient accepté d' él aborer une
proposition commune et de |a sounettre au GRSP
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35. S' agi ssant des ancrages "I SOFI X" des dispositifs de retenue pour
enfants, le Président a indiqué que | e GRSP avait entang |'exanen, dans une
prem ére étape, d' un amendenent au Réglenent No 14 et au Reglement No 44,

i ncorporant |es deux ancrages rigides inférieurs "I SOFIX". Il ainformé le
WP. 29 que | es travaux concernant cette preni ére étape devrai ent se poursuivre
et que pour |a deuxi éme étape |es travaux de recherche devrai ent continuer
pour pernettre au GRSP de choisir entre |la sangle supérieure ou une béquille

conme troisiéme support des dispositifs de retenue pour enfants. Il a
égal ement informé le WP.29 que certains experts avaient fait part de |eur
déception au sujet de |'approche a deux étapes. Il a informé |le WP.29 que le

GRSP avait égal ement entamé |'exanmen d'un réglenent techni que nondial sur les
ancrages de ceintures de sécurité.

36. Le Président a égal ement rappel é | es accords auxquels on était parvenu
au suj et des propositions d amendenents aux Reglements Nos 16 (ceintures de
sécurité), 44 (dispositifs de retenue pour enfants) et 94 (protection en cas
de collision frontale) ainsi qu au sujet d un projet de rectificatif au

Regl enent No 17 (solidité des sieges). Il a annoncé que ces propositions
seraient transm ses au WP.29 et a |'AC. 1 pour exanmen a |leurs sessions de
juin 2001. S agissant du Reglement No 22 (casques de protection), il a indiqué

gu' un nouveau projet de rectificatif
No 22 devait étre adopté par |le GRSP

a la série 05 d' amendenents au Régl ement
a sa prochai ne session.

37. En ce qui concerne les travaux futurs, le Président a indiqué que

| "amélioration des Reglements Nos 14 (ancrages des ceintures de sécurité),

16 (ceintures de sécurité), 17 (solidité des sieéeges), 21 (anénagenents
intérieurs), 29 (cabines de véhicules utilitaires) et 44 (dispositifs de
retenue pour enfants) devait se poursuivre. S agissant d' autres points du
programme de travail du GRSP, il a fait observer que pour |e Réglenment No 94
(protection en cas de collision frontale) le GRSP était convenu de trancher

a sa session de mai 2001, |a question des étiquettes de m se en garde pour |es
di spositifs de retenue pour enfants faisant face vers |'arriére et fixés sur
des si eges protégés par un coussin gonflable avant. En ce qui concerne le
Regl enent No 95 (protection en cas de collision latérale), il a rappel é que
pour | a conception du butoir déformabl e de nouvelles propositions étaient
attendues, qui seraient exam nées |lors des sessions a venir

38. Parlant de |'évaluation du risque de |ésion du rachis cervical dans

| es accidents inpliquant un choc arriére a faible vitesse, le Président a
informé e WP. 29 que ce dernier ayant donné son accord a |'élaboration d'un
nouveau projet de réglenment (TRANS/ Wp.29/735, par. 69), la proposition
correspondante serait exami née lors de sessions futures. |l a rappelé au WP. 29
que pour réduire ce risque de bl essures a |la nuque par coup de fouet des
amendenments serai ent égal ement nécessaires aux Réglements Nos 17 et 25

(solidité des sieéges et appuie-téte).

3.5.2. Goupe de travail de la pollution et de |'énergie (GRPE)
(Quarante et uni éme session, 16-19 janvier 2001)

39. Le Président du GRPE a rappel é que, ainsi que cela avait été autorisé
par le WP.29 & sa cent vingt et uniéne session, deux réunions infornelles

s' étaient tenues juste avant |la quarante et uni éme session de son groupe. Il a
i ndi qué que, afin de pouvoir faire face a ce surcroit de travail, |a réunion

avait commencé un jour et dem plus t6t, nais sans interprétation sinultanée
( TRANS/ WP. 29/ 735, par. 72 et 73). Les conclusions de ces réunions infornelles
avai ent été comuni quées au GRPE et qu'il en serait rendu conpte en dét ai
dans | e rapport de |la session
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40. Le groupe informel chargé de nettre au point un cycle d' essa

uni versel pour |es ém ssions des notocycles (WMIC) avait tenu sa deuxi éne
réunion infornelle. Le Président de ce groupe a indiqué que ce dernier avait
exam né les cycles de conduite et |la procédure d' essai proposés. Il a indiqué
que | a proposition de procédure d'essai harnoni sée universelle él aborée par
son groupe pourrait étre préte en mai 2001, pour |e début du programre de
validation. Lors de cette ménme réunion, |e groupe WMIC avait aussi passé en
revue les activités de recherche nmenées dans | e domai ne concerné et avait
arrété son programe de travail futur. Le Président du GRPE a confirmé que la
prochai ne réunion infornelle du groupe WMIC devrait se tenir juste apreés la
quar ant e- deuxi ene sessi on du GRPE

41. Le groupe de travail sur |la procédure universelle d' honol ogation des
véhi cul es lourds (WHDC) avait tenu sa dixi ene réunion informelle. Son
Président avait soum s pour exanen au GRPE un projet de cycle transitoire

uni versel représentatif du fonctionnement en conditions réelles des noteurs de

grosse cylindrée. Il avait indiqué que |la prem ére étape des essais de
val idation avait comrencé et que |l e rapport de son groupe serait présenté lors
de | a prochaine session du GRPE. Lors de |la session du WHDC, |'1SO avait rendu

conpte de ses activités dans | e dommi ne en question. Le Président du GRPE a
demandé au WP. 29 quelles étaient |les taches qui devai ent maintenant étre
confi ées au groupe de travail WHDC et quelle était |la narche a suivre en vue

de |'instauration d' un réglement technique nondial en vertu de |'Accord

de 1998.

42. Le Président du GRPE a indiqué que, pendant |a session, |les experts
avai ent suivi |'exposé de M Krzyzanowski, de |'Organisation nondiale de |la
santé, concernant |es émissions de particules. A l'issue d un |ong débat, le
GRPE avait décidé de nettre sur pied un groupe de travail chargé des ém ssions
de particules, dont il avait adopté |l e mandat. Sous réserve de confirmation

par e WP.29, ce groupe de travail devrait tenir sa prem ére réunion
infornelle juste apres |a quarante-deuxi éme sessi on du GRPE

43. Pour ce qui est des travaux du GRPE proprenent dits, son Président a
informé I e WP. 29 que des anendenents avai ent été adoptés aux Reglements No 83
(Eni ssions des véhicul es des catégories ML et N1), 100 (Véhicules électriques
a batterie) et 67 (Equipenent GPL), et que |le GRPE avait décidé de |es
transmettre au WP.29 et a |'AC. 1 pour exanen a |leurs sessions de juin 2001

44, En ce qui concerne les travaux futurs du GRPE, |e Président a donné
des détails précis sur un nouveau donmine d' activité, a savoir |les véhicules
hybri des, dans |equel |le GRPE a commencé & évaluer |a pertinence de tous |es
Regl enents CEE en se fondant sur une proposition de la France. Il a en outre
préci sé que |l es travaux devrai ent se poursuivre sur plusieurs propositions se

rapportant a un certain nonbre de Régl ements CEE rel evant de |a conpétence
du GRPE, mmis sans préciser.

45, Ainsi que le lui a rappelé un expert de |'OCA |le Président du GRPE a
i ndi qué que, a |'issue d' un échange d'informations sur |les prescriptions

nati onal es et internationales en vigueur en matieére d' ém ssions, une
proposition avait été établie en vue de la nmise au point d' un réglenent

t echni que nondi al applicable aux systénes d' autodi agnostic des véhicul es
lourds. Le GRPE avait alors soutenu cette initiative en principe, en décidant
cependant qu'il appartiendrait aux Parties contractantes a |'Accord nondi al de
1998 d'inscrire ce point sur la liste des reglenents techni ques nondi aux
prioritaires.
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3.5.3. Goupe de travail en matiére de roulenent et de freinage (GRRF)
(Quar ant e- neuvi éne session, 29 janvier - 2 février 2001)

46. Le Président du GRRF a informé |l e WP.29 que des anmendenents avai ent
ét é adopt és aux Réglements Nos 13 et 13-H, a propos des fausses indications

d' erreurs des capteurs des systénes antiblocage, de la mse a jour les
prescriptions applicables aux véhicul es équi pés de systéne de freinage a
inertie, de |'harnoni sation de ces Réglements avec |'appendice B2 de |'Accord
européen relatif au transport international de marchandi ses dangereuses par |a
route (ADR) et des véhicules électriques. Il a précisé que ces amendenents,
regroupés avec | es anmendenments adoptés lors de |a quarante-huitiéene session

du GRRF, seraient transms au WP.29 et a |'AC. 1 pour exanmen a |eurs sessions
de juin 2001.

47. Au sujet d' une autre proposition relative aux conditions dans
lesquelles le frein de stationnenent électrique et le frein de service
pourrai ent contenir des él énents comuns, |le Président a informé e WP. 29

qgu' un accord avait été conclu, mais que |les experts du Japon avaient ém s une
réserve pour étude.

48. Le Président du GRRF a en outre rappel € que |a proposition

d' honol ogati on de type nodul aire pour |les remprques avait fait |'objet d' un
consensus général et qu'une adoption en bonne et due forne était prévue pour

| a prochai ne session du Groupe de travail, en septenbre 2001. Il a indiqué que
| e Groupe avait envi sagé une honol ogation sinple des renbrques et qu'une
proposition concrete sur cette question devrait étre conmuni quée au GRRF pour

examen. Il a informé le WP.29 que |es travaux se poursuivraient sur |les
contrdl es techni ques périodiques et |'allumage des feux stop. A propos des
autres questions relatives au freinage, il a informé le WP.29 que | e Royaumne-

Uni avait présenté un rapport final sur la conpatibilité des ensenbles de
véhicul es lourds et que |l e GRRF avait décidé de |'exam ner au cours d'une
réunion informelle qui se tiendrait au Royaune- Uni.

49. A propos des anmendements au Réglement No 89 (Dispositifs limteurs de
vitesse), le Président a informé | e WP.29 qu' une proposition était préte pour
| es véhicules des catégories ML et N1 et que |le WP.29 serait invité a

| " exam ner |ors de sa prochaine session, en juin 2001. Il a rappel € que cette
question n'était pas seulenment d ordre technique et que |'expert de
" All emagne avait fait une déclaration s'opposant a |'incorporation dans |le

Régl ement No 89 de dispositions relatives a un régul ateur de vitesse
adapt abl e.

50. Le Président du GRRF a informé |l e WP.29 des progreées réalisés dans

| ' él aboration d' un reglement technique nondial sur |es pneumatiques par |le
groupe informel lors de sa derniére réunion, a Londres. |l a indiqué que,
aprés |les événements qui s'étaient produits aux Etats-Unis (TRANS/ WP. 29/ 743,
par. 55), il convenait d'anmender sans tarder |a norne anéricaine de sécurité
relative aux pneumati ques des véhicules autonobiles. Il a en outre indiqué que
| es travaux se poursuivaient sur la mse au point d un nouveau type d'essa

d' adhérence et il a annoncé qu' une nouvelle réunion du groupe infornel avait
été progranmée pour le nois de juin 2001

51. A propos des Reéglenents relatifs aux pneumatiques annexés a |' Accord
de 1958, le Président a indiqué que | es propositions de projet d' amendenent
aux Reglenents Nos 30 (Pneumatiques), 54 (Pneumatiques pour véhicul es
utilitaires) et 109 (Pneumati ques rechapés pour véhicules utilitaires)
devraient étre transm ses au WP.29 et a |'AC. 1 pour |eurs sessions

de juin 2001, tandis que | e GRRF poursuivrait ses travaux sur |'extension des
Regl enents Nos 106 (Pneumati ques pour véhicul es agricoles) et 108

(Pneumati ques rechapés).
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52. Sur la question inportante de savoir si |le régul ateur de vitesse
adapt abl e devrait faire |'objet d un réglement, le GRRF a esting que ce
systéne était déja visé par |le Réglement No 13 en cas d'interaction avec le
systéme de freinage. Il a en outre confirmé |'opinion du GRRF sel on | aquelle,
en |'état actuel de son dével oppenent, ce nouveau systéme risquait d' étre
entravé par des prescriptions réglenentaires injustifiées.

53. Pour ce qui est des autres activités du GRRF, |e Président a précisé
que | e groupe poursuivait ses travaux d'extension des Reglenents Nos 78
(freinage des nmotocycles), 79 (Equipenent de direction), 90 (Garnitures de
freins de renplacenent) et 111 (Maniabilité et stabilité) ainsi que ses
travaux concernant un nouveau projet de reglenent sur |les roues, un projet de
régl ement techni que nondial sur les garnitures de freins de renplacenent et

| " harnoni sation des prescriptions en mati ére de frei nage des notocycl es,
domai ne dans | equel les fabricants faisaient preuve de | eur engagenent en
consacrant de gros efforts a un programme d' essais pour information.

54. A propos de la réserve pour étude qu'il avait formulée lors de la

quar ant e- neuvi ene session du GRRF (voir par. 47 ci-dessus), |le représentant du
Japon a informé |l e WP.29 qu' aprés exanen, son pays avait décidé de |ever cette
réserve.

3.5.4. Goupe de travail du bruit (GRB)
(Trente-quatri ene session, 20-23 février 2001)

55. Le président du GRB a fait savoir que |'exanmen de |a proposition de
nouveau projet de reéeglenment CEE concernant le bruit de roul ement des
pneumati ques se poursuivait. Ce nouveau reéglenment devait étre une version
parall éle de |la future Directive de | a Cormunaut é européenne sur |a méne
gquestion, modifiant la Directive existante de |la CEE sur |es pneunmtiques. La
proposition était conpl étenment él aborée et |'exanmen en cours concernait

seul enent des améliorations nmineures et |'approbation définitive des val eurs
limtes proposées et des dispositions transitoires. Le président a déclaré
gu' au sein de | a Cormunaut é européenne il existait une procédure continue de
conciliation entre |l e Parlenment européen et |le Conseil, dans laquelle on
s'efforcait d' abaisser les valeurs limtes et d' adopter des conditions
transitoi res acceptabl es.

56. En ce qui concerne | e deuxi éme sujet principal de |a session, le
président a fait savoir que |le GRB avait poursuivi ses discussions sur le
dével oppenent du Régl enent No 51 en ce qui concerne |es énissions sonores des
catégories Met N de véhicules. Il a expliqué qu' en réponse a une nobilisation
du public a propos du bruit de la circulation urbaine, et conpte tenu de

| ' exi stence de nouvel |l es technol ogi es, on avait jugé opportun de réexam ner |la
meét hode d' essai et les limtes d' honol ogati on définies dans le

Regl ement No 51, en vue de réduire encore le bruit réel de la circulation
urbaine. Il a informé le GRB d' études effectuées par différentes deél égations
et de travaux statistiques exécutés pour évaluer |les conditions réelles de
foncti onnement des véhicules. Sur |a base de ces résultats, le CRB avait

déci dé en principe d' él aborer une méthode nouvelle d essai de bruit plus
réaliste. Trois dél égations étaient parvenues a différentes conclusions en ce
qui concerne |la procédure d' essai et avaient présenté différentes
propositions. Afin de pouvoir progresser, le GRB avait établi une |liste de
guestions que |'élaboration d une nouvell e méthode d' essai dans |e

Regl enent No 51 devait viser a résoudre. Le président a annoncé que |l e GRB
avait décidé d' étudier ces questions de prés, en vue d avoir une di scussion
approfondi e a sa prochai ne session, ou il devrait étre établi un plan concis

guant a la marche a suivre ultérieure.
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57. En ce qui concerne le Réglement No 59, le président a fait savoir que
e GRB avait exam né trois anendenents proposés par |a Fédération de Russie,
incluant la demande d' étendre | e chanp du Reglement a tous |es véhicul es des
catégories Met N Bien qu'il ait déja été discuté de cette question par le
passé, |es experts ont convenu d'exam ner a nouveau |a question de |'existence
d' un marché pour |es systémes d' échappement de rechange pour |es véhicules
lourds et, en cas de réponse affirmative, de réexam ner |la possibilité

d' établir une méthode d' essai pour ces systenes. Le deuxi éme anendenent
proposé avait trait a |'addition de dispositions d' essai appropriées, dans |la
version du Reglenment No 51 en vigueur lors de |I'honol ogation d'origine,

s' appl i quant aussi a |'honol ogation des silenci eux de rechange. Le troisiene
amendenment, bien que congu a |'origine pour s'appliquer seulement a |la version
russe du texte, était en fait paralléle dans les principes a des anendenents
qui avaient été incorporés au Réglenent No 92 concernant |es systeéenes

d' échappenent de rechange pour notocycles. Le GRB a invité les experts de la
Fédération de Russie & achever |'élaboration de |eur proposition & ce sujet
pour qu'elle soit exaninée a |l a prochai ne session

4. ACCORD DE 1958

4. 1. Etat de |'Accord et des réglenents vy annexés, y conpris le dernier
rapport de situation

Docunent : TRANS/ WP. 29/ 343/ Rev. 9.

58. Le secrétariat a présenté |a nouvelle version du docunent

( TRANS/ WP. 29/ 343/ Rev. 9) faisant le point de la situation au 21 février 2001
Il a confirmé que depuis cette date il n'avait pas été recu d'informations
nouvelles. Il a aussi informé le WP.29 que ce document était déja disponible
sur le site Web du WP. 29, aussi bien sous format WordPerfect, que sous format
"pdf" pour Adobe Acrobat Reader, mais que pour ce dernier il faudrait encore
des travaux de m se au point pour pouvoir |'utiliser aussi pour le texte en

| angue russe.

4. 2. EXAMEN DE PROJETS D AMENDEMENTS A DES REGLEMENTS EXI STANTS

4.2.1. Réalenent No 23 (Feux-marche arriére)
Docunment : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 5.

59. Le WP.29 a pris note du rectificatif et a recommandé son adopti on
par |'AC. 1.

4.2.2. Réaglenment No 36 (Véhicules de grande capacité pour le transport des
voyageurs)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 13.

60. L' exanen de ce point a été remis a plus tard (voir par. 8 et 12
ci -dessus).

4.2.3. Réalenment No 37 (Lanpes a incandescence)

Document : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 6.

61. Le WP. 29 a pris note de la teneur et des argunments de |l a proposition
présentée par le président du GRE et il a recomandé son adoption par |'AC. 1.
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4.2.4. Reglenment No 39 (Appareils indicateurs de vitesse)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 14; document infornel No 10 selon |'annexe 1 au
présent rapport.

62. Le WP.29 a décidé de transnettre |le docunent infornel No 10 au GRSG
pour examen a sa prochaine session (avril 2001). En attendant cependant, il a
accepté la proposition du représentant de |a Comrunauté européenne tendant a
suppriner la vitesse d' essai |la plus basse (25 km h) nentionnée au

par agraphe 5.2.5 de ce docunent. En outre, il a décidé de rationaliser |la
présentation des vitesses d' essai dans ce paragraphe, afin de faire ressortir
plus clairement la distinction entre celles exprimes en val eur absol ue et
cell es exprinmées en pourcentage de la vitesse maximale. Le texte adopté est
reproduit ci-aprés. Le WP.29 a recommandé |'adopti on du docunent nodifié par
" AC. 1.

Par agraphe 5.2.5, lire :

"5.2.5. Le véhicule doit étre essayé aux vitesses indi quées dans |e tableau
ci - dessous :

Vi tesse maxi mal e décl arée par le Vitesse d'essai (V)
constructeur (km' h)
(Vmax)
(km h)
Vmax < 45 80 % de Vnmx
45 < Vmax < 100 40 kmh et 80 % de Vnax (si la
vitesse résultante est > 55 knih)
100 < Vmax < 150 40 kmh, 80 knmih et 80 % de Vmax (si
la vitesse résultante est >100 knih)
150 < Vmax 40 kmih, 80 kmh et 120 km' h

4.2.5. Réalenent No 45 (Nettoie-projecteurs)

Docunment : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 7.

63. Le WP. 29 a pris note du rectificatif, qui s'appliquait au texte
francais seulenent, et il a recommandé son adoption par |'AC. 1.

4.2.6. Réalenment No 48 (Installation des dispositifs d' éclairage et de
signalisation |um neuse)

Document : TRANS/ WpP. 29/ 2001/ 8.

64. L' exanen de ce point a été renmis a plus tard (voir par. 8 et 12 ci-
dessus) .

4.2.7. Reglenment No 50 (Feux-position, feux-stop et indicateurs de direction
pour | es notocycl es)

Docunent : TRANS/ WP. 29/2001/ 9.

65. Le WP.29 a noté que cette proposition devait viser a aligner le texte
du Réglement sur la directive correspondante de la CEE. Il a reconmandé son
adoption par |'AC. 1, avec les corrections suivantes a la version francai se.

Par agraphe 9, au lieu de "orange", lire "jaune auto".
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Annexe 1, paragraphe 3, corriger comre suit

Cat égorie 1lc : a utiliser & une distance de nmoins de 20 nm du feu de
croi senment .

4.2.8. Réaglenment No 51 (Bruit des catégories Met N de véhicul es)

Document : TRANS/ WpP. 29/ 2001/ 3.

66. Le WP.29 a pris note du rectificatif et a recommandé son adopti on
par |'AC. 1.

4.2.9. Réalenment No 53 (Installation des dispositifs d' éclairage et de
signalisation |um neuse pour |es véhicules de |a catégorie L3)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 10.

67. Le WP.29 a noté que |a proposition devrait harnoniser |le texte du
Regl enent avec la Directive de |a CE correspondante. Il a recommandé qu'elle
soit adoptée par |'AC. 1, avec les corrections suivantes :

Par agraphes 5.13, 6.3.7 et 6.6.1, |es anendenents proposés dans | e docunment
TRANS/ WP. 29/ 2001/ 10 devrai ent étre supprimés (Note : Le texte proposé existe
déj & dans la série 01 d' amendenents au Régl ement No 53).

Paragraphes 6.1.3.1.2, 6.2.3.1.2 et 6.6.3.1, (francais seul enent) renplacer
"mut uel | enent incorporé(s) avec un autre projecteur" par "nutuell enment
i ncorporé(s) avec un autre feu avant" (quatre fois).

4.2.10. Réalenment No 63 (Bruit des cycl onoteurs)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 4.

68. Le WP.29 a exam né la proposition et recommandé qu'elle soit adoptée
par |'AC. 1.

4.2.11. Reglenent No 69 (Plaques d'identification arriére pour véhicules
| ents)

Docunent : TRANS/ Wp. 29/ 2001/ 11.

69. Le WP.29 a exam né la proposition et recommandé qu' elle soit adoptée
par |'AC.1. On a fait observer que cela rendra |'essai de pliage des plaques
obligatoire.

4.2.12. Réalenment No 74 (Installation des dispositifs d' éclairage et de
signalisation | um neuse sur |es cycl onoteurs)

Docunent : TRANS/ WP. 29/2001/ 12.
70. Le WP.29 a noté que |a proposition devrait harnoniser |le texte du

Regl enent avec la Directive correspondante de la CE. Il a recommandé qu'elle
soit adoptée par |'AC. 1, avec les corrections suivantes :
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Par agraphes 5.13, 6.3.1 et 6.8.7, |es anendenents proposés dans | e docunment
TRANS/ WP. 29/ 2001/ 12 devraient étre supprimés (Note : Le texte proposé existe
déj & dans la série 01 d' amendenents au Régl ement No 74).

Paragraphes 6.1.3.1.2 et 6.2.3.1.2 et 6.6.3.1, (francais seulenent), renplacer
"mut uel | enent incorporé avec un autre projecteur” par "nutuellenment incorporé
avec un autre feu avant" (deux fois).

Par agraphe 6.3.3.1, (francais seulement), nodifier comre suit

Un feu de position avant mutuel | ement incorporé avec un autre feu
avant doit étre installé ...; toutefois, lorsque | e véhicule est
égal ement équi pé d'un autre feu avant a cété du feu de position avant

deux feux de position avant, |'un ou |les deux étant nutuell ement
i ncorporés avec un autre feu avant, doivent étre installés ..."

4.2.13. Réalenment No 75 (Pneummtiques pour notocycles et cycl onoteurs)

Docunment : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 2.

71. Le WP.29 a exam né la proposition et recommandé qu'elle soit adoptée
par |'AC. 1.

4.2.14. Reglenment No 97 (Systenes d'al arme pour véhicul es)

Docunent : TRANS/ WP. 29/ 2001/ 15.

72. Le WP.29 a exam né |l a proposition et adopté |es corrections proposées
par |'expert de |a Comrunauté européenne. Le texte adopté est reproduit dans
' annexe 2 au présent rapport. Le WP.29 a recommandé que | e docunent anmendé
soit adopté par |'AC. 1.

4.2.15. Reglenent No 105 (Véhicul es ADR)
Docunment : TRANS/ WpP. 29/ 2001/ 16.

73. Le WP.29 a exam né |l a proposition et recommmandé qu' elle soit adoptée
par |'AC. 1.

4.2.16. Réaglenment No 107 (Véhicules a deux étages pour le transport de
voyageurs)

Docunent : TRANS/ Wp. 29/ 2001/ 17.

74. L' exanen de ce point a été reporté (voir par. 8 et 12, plus haut).
4. 3. EXAMEN DE NOUVEAUX PRQIETS DE REGLEMENTS
75. L' examen des trois nouveaux projets de réglements a été reporté (voir

par. 8 et 12, plus haut). Pour leurs titres et |les cotes des docunents
correspondants, voir |'ordre du jour de |la session (TRANS/ WP. 29/ 775,
points 4.3.1 & 4.3.3).
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4. 4. EXAMEN DE PROJETS D AMENDEMENT, ACTUELLEMENT EN SUSPENS, A DES
REGLEMENTS EXI STANTS

76. L' exanmen des amendenents aux Reglenents Nos 18, 36, 52 et 107 a été
reporté. En ce qui concerne |le Réglenent No 18, il a été constaté que les
amendement s proposés ne pourraient étre adoptés qu' avec | e nouveau projet de
regl enment sur la protection des véhicules a noteur contre une utilisation non
autorisée (voir par. 75, plus haut), alors que dans |le cas des anendements aux
Régl ements Nos 36, 52 et 107 il fallait attendre |a publication de |la
directive de | a Communaut € européenne sur |es autobus et |les autocars (voir
par. 12 a), plus haut). Pour |es cotes des docunents contenant |es
propositions d amendenent, voir |'ordre du jour de |la session

(TRANS/ WP. 29/ 775, points 4.4.1 a 4.4.4).

5. ACCORD DE 1998( MONDI AL)

5. 1. Procédures juridiques et adninistratives et état de |'Accord

Docunent : Document informel No 7 de |'annexe 1 au présent rapport.

77. Mre Margo Oge, Directrice de |'Ofice of Mbile Sources, Ofice of Air
and Radi ation, de |'Agence des Etats-Unis pour |a protection de

" environnement, s'est adressée aux nenbres du WP.29. Elle a rappel é ses
précédentes interventions devant cette instance, en 1996, |orsque |'Accord
nondi al avait été proposé, et en 1998, lorsqu'il avait été ouvert

a la signature et signé par les Etats-Unis d' Anérique. Elle a rappel é les
principes de |'Accord et invité les Parties contractantes et le WP.29 a

| " appliquer, dans |'intérét général. Elle a proposé que |'établissement de
priorités d' ordre réglenmentaire soit fondé sur les critéres suivants

S Inportance de la protection de la santé publique, de la sécurité et
de |'environnenent, ce qui aurait par ailleurs pour effet de tirer
un parti optimal des ressources;

S Harnonisation, mais non au détrinment de |la santé publique, de la
protection de |'environnement ou de |la sécurité des véhicul es;

S Enregistrer des succées deés |les débuts du processus;

S S attaquer aux probl émes nouveaux | orsque des pays n'ont pas encore
arrété une position ou des néthodes réglenmentaires.

78. Dans | e débat qui a suivi |'intervention de Mme Oge, le WP.29 et les
Parties contractantes a |'Accord nondi al ont abordé | es questions relatives a
la conduite des travaux du Comté exécutif de |'Accord. De nombreux experts,
en particulier ceux d' organisations non gouvernenmental es, ont demandé

i nstament que soit autorisée |la présence d' observateurs aux sessions du
Comité. Le WP.29 a conclu que toutes les dispositions relatives aux travaux
du Conmité exécutif et aux fonctions de |'Accord étaient clairement énoncées
dans | e texte de ce dernier, y conpris au sujet de la transparence du
processus d' établissement des réglements techni ques nondi aux. Le WP.29 est par
ailleurs convenu qu'il appartenait pleinement aux Parties contractantes a

" Accord, qui constituaient e Comté exécutif, de prendre une décision
concernant |la présence d' observateurs aux sessions.

79. Le représentant de | a République d’ Afrique du Sud a fait une
décl aration, qui est reproduite dans |’ annexe 4 du présent rapport.
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80. Le secrétariat a présenté |le docunent informel No 7 et confirnmé

qu' aucun rensei gnement suppl énentaire n'était parvenu depuis |le nonment ou i
avait été préparé. Il rendait donc diment conpte de |'état de |'Accord

(11 Parties contractantes et 2 signataires).

81. Le représentant de | a Fédération de Russie a attiré | attention

de WP.29 sur |a question de |’ harnonisation des prescriptions concernant |es
véhi cul es entre | es pays appliquant différents systéenmes d' honol ogati on de type
et les pays ayant recours au systéme d' autocertification. Le WP.29 a déci dé en
pratique que |les dispositions de |I'Accord de 1998 garanti ssai ent ces fonctions
et que, chaque fois qu'il conviendrait, un réglement techni que nondia

pourrait venir s'ajouter & |'Accord de 1958, ce qui incorporerait de fait la
reconnai ssance réci proque des honol ogati ons de type.

5. 2. Futurs reglements techni ques nondi aux

Docunments : TRANS/ WpP. 29/ 2000/ 33, 44 et 66; TRANS/ WP.29/2001/21; docunents
informels Nos 2, 4 et 5 de |"'annexe 1 au présent rapport.

82. Le WP. 29 a pris acte des docunents de travail exposant diverses

consi dérations relatives aux propositions de futurs reéeglenments techniques
nondi aux adm ssibles et leurs priorités. L' expert de |a CLEPA a présenté |es
vues de son organi sation (docunent informel No 2). Il a également été pris
note des documents infornels sounms par |le Canada et |les Etats-Unis d' Amérique
(docunents informels Nos 4 et 5). Le soin d exam ner |la question a été |aissé
au Conmité exécutif.

6. ACCORD DE 1997 (CONTROLES TECHNI QUES)

6.1. Etat de |' Accord

Docunent : Docunent sans cote No 7 (voir annexe 1 du présent rapport).

83. Le secrétariat a présenté | e docunment sans cote No 7 et confirnmg

qu' aucun rensei gnenment nouveau ne lui avait été comuni qué depuis |a date de
son él aboration. Le docunent faisait donc parfaitement |'état de |'Accord

(5 Parties contractantes et 19 signataires).

84. Le secrétariat a encouragé |les représentants des 19 pays signataires a
accél érer leur procédure de ratification afin que |'Accord puisse pleinement
entrer en vigueur.

85. Le représentant de la Finlande a indiqué que |a procédure nationale de
ratification était en cours dans son pays et que ce dernier allait bient6t
rejoindre les cing Parties contractantes.

6. 2. EXAMEN DE PROJETS DE REGLES A ANNEXER A L' ACCORD

6.2.1. Projet de Régle No 1 (Contrdles techniques en ce qui concerne |la
protection de |'environnenent)

Docunments : ECE RCTE/ CONF./5/FI NAL, TRANS/ Wp. 1/1998/5, TRANS/ WP. 29/1999/ 18
et TRANS/ WpP. 29/ 1999/ 19.

86. Le Président a rappelé que le projet de Regle No 1 avait été adopté en
principe par le WP.29 puis entériné par |a Conférence régionale de |a CEE sur
les transports et |'environnement (Vienne, 12-14 novenbre 1997). |l a demandé

au WP. 29 d'exam ner |es propositions ultérieurenent présentées pour anmender ce
projet de Regle.
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87. Le représentant de | a Fédération de Russie a indiqué que, suite a la
proposition présentée par son pays (TRANS/ Wp. 1/1998/5), |'idée selon laquelle
| es conditions de nesure du bruit ém s par les véhicules lors du contrdle
techni que devraient étre définies néritait que |I'on y préte attention. |l est

cependant convenu que cette question pourrait étre exam née ultérieurement.
Il a donc retiré de |'exanmen | e document TRANS/ WP. 1/1998/5.

88. Le WP. 29 a noté que | e document TRANS/ WP. 29/1999/18 ne renvoyait qu'a
la version russe du projet de Régle No 1 (ECE/ RCTE/ CONF./5/FI NAL) et a décidé
en principe que les corrections appropri ées devraient étre apportées |orsque
la Régle No 1 serait finalisée en | angue russe.

89. L' expert du CITA a présenté | e document TRANS/ WP. 29/ 1999/ 19 et rappel é
la justification des propositions visant & anender |le projet de Régle No 1.
Aprés avoir exam né |le docunment, le WP.29 a adopté seul ement |es propositions
reproduites ci-dessous :

Paragraphe 3.1.1, "Mteurs a allumage commandé", sous "Enission de gaz
d' échappenent commandée par un dispositif avancé" ajouter dans |la col onne
"Principal es causes de refus" un nouvel élénent ainsi congu :

"- A haut régime de ralenti, |ambda en dehors de |a fourchette
1 + 0,03 ou non conforme aux préconisations du constructeur”

Paragraphe 3.1.2, "Mteurs a allumage par conpression", sous "Coefficient

d' absorption des funées (confornménent au Régl enent CEE No 24) 1/" insérer un
renvoi a une nouvelle note de bas de page 2/ et une nouvelle note de bas de
page 2/, ainsi congues :

"2/ Des mét hodes de nesure équival entes sont autorisées.”

Par agraphe 4, "BRUI T", "PRINCI PALES CAUSES DE REFUS', nodifier comre suit

Manquant (en partie ou conpl etement) ou sérieusenent défectueux”

Par agr aphe 5, "AUTRES ELEMENTS DE PROTECTI ON DE L' ENVI RONNEMENT", sous
"él éments", renplacer "transm ssion noteur" par "noteur et transm ssion".

90. Enfin, le WP.29 a recomrandé |'adoption du projet de Regle No 1

(ECE/ RCTE/ CONF. / 5/ FINAL) par |le Conité d' administration de |'Accord de 1997,
avec | es amendements reproduits aux paragraphes 89 ci-dessus et avec les
corrections appropriées de la version en | angue russe conforménent au docunent
TRANS/ WP. 29/ 1999/ 18.

6.2.2. Projet de Régle No 2 (Contrdles techniques en ce qui concerne |la
sécurité)

Docunents : (TRANS/ WpP. 29/ 1999/ 44), TRANS/ WP. 29/ 2001/ 19 et docunent sans cote
No 6 (voir annexe 1 du présent rapport).

91. Le WP.29 a noté que |la proposition de projet de Régle No 2 contenait

| es dispositions de sécurité qu'il avait adoptées en principe lors de sa cent
di xi éme session, en novenbre 1996, nais mises a jour conpte tenu des derniéres
proposi tions du ClI TA

92. Le secrétariat a confirmé que | e docunent TRANS/ WP. 29/ 2001/ 19
renplacait |a proposition initiale (TRANS/ WP.29/1999/44). 1l a en outre
expliqué que certaines parties du docunent TRANS/ WP. 29/ 2001/ 19 reprenaient |e
document TRANS/ WP. 29/ 1999/ 44 et qu'elles nécessitaient un conpl ément d'examen,
en ce qui concerne non seul enent |eur pertinence mais aussi |'élaboration de
mét hodes de contrdle.
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93. Le représentant de |la Fédération de Russie a présenté |e docunent sans
cote No 6, qui contenait quel ques anmenderments suppl émentaires. Il a adm s que

| es méthodes de contrdle proposées figuraient déja dans | e docunment
TRANS/ WP. 29/ 2001/ 19 et a accepté de retirer la proposition concernant |la
protection de |'environnement, parce qu'elle n'était pas pertinente.

94. Le WP. 29 a exam né | e docunent TRANS/ WP. 29/2001/19 et a envi sagé de
demander |'avis conpétent du CI TA concernant |es passages de |la proposition
repris du docunment précédent (TRANS/ WP.29/1999/44). Il a été décidé que le
plus pratique serait que |es observations du Cl TA soient exam nées lors de |la
cent vingt-sixiénme session du WP.29, en mars 2002. Il a en principe été décidé
que, aprés mars 2002, la possibilité d examiner |le texte serait aussi donnée
aux groupes de travail responsables & savoir le GRRF, |le CRE et | e GRSG

95. L' expert du CITA a accepté |'invitation qui lui avait été faite

d' exam ner | e document TRANS/ WP. 29/2001/19. || est convenu que cet examen
devrait viser a élimner toutes |les contradictions avec |la Directive 96/96/CE
du Conseil des Communaut és européennes et il a décidé de prendre aussi en

consi dération toutes |les propositions pertinentes contenues dans |e document
sans cote No 6.

7. RESOLUTI ON D' ENSEMBLE SUR LA Cl RCULATI ON ROUTI ERE (R E. 1)

7. 1. Projet de révision de |'annexe 2 :

Contr6l e périodique des véhicules - vérifications a effectuer

Documents : (TRANS/ WP. 29/ 2000/ 2- TRANS/ WP. 1/ 2000/ 3) ; TRANS/ WP. 29/ 2001/ 18;
TRANS/ WP. 29/ 2001/ 20.

96. Le WP.29 a noté que |e document présenté par |es experts du ClTA

( TRANS/ WP. 29/ 2001/ 20) était une mse a jour d' un ancien docunent de travai

( TRANS/ WP. 29/ 2000/ 2- TRANS/ WP. 1/ 2000/ 3) cont enant égal enent des contri butions
conmuni quées par |es représentants au WP. 29.

97. L' expert du CITA a confirmé que si les dispositions de la nise a jour
proposée de |'annexe 2 de la R E. 1 étaient plus détaill ées, |e contenu
technique et la numérotation des rubriques étaient alignés sur |la

directive 96/96/CE de |a Conmunaut é européenne chaque fois qu' il était
possible et qu il convenait. En ce qui concerne |la proposition d amendenents
suppl énent aires, présentée par |'Ukrai ne (TRANS/ Wp. 29/ 2001/ 18), il convenait

de tenir conpte de certains d entre eux, qui seraient incorporés dans |le
document TRANS/ WP. 29/ 2001/ 20.

98. Le WP. 29 a exam né et adopté |e document TRANS/ WP.29/2001/20, avec les
amendenments reproduits dans |'annexe 3 au présent rapport, ainsi que les

nodi fications pertinentes proposées par |'Ukraine dans | e docunent
TRANS/ WP. 29/ 2001/ 18. Le WP.29 a invité le secrétariat a transnettre le texte
adopté de |'annexe 2 de la R E.1 au Groupe de travail de |la sécurité et de

la circulation routieres, conforménent aux décisions prises a

la cent vingt et uni eme session (TRANS/ Wp. 29/ 735, par. 105 et 106).
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8. QUESTI ONS DI VERSES

8.1. Publication "Le Forum nondi al de |'harnpnisation des Réal enents
concernant les véhicules (WP.29) - Comment il fonctionne - Comment vy
adherer”

Document : TRANS/ WP. 29/ 2000/ 65.

99. Suite a la recommandati on du WP.29/AC. 2 (voir par. 16, plus haut), le
secrétariat a confirmé que | es anmendenents au projet de publication seraient
publ i és sous | a cote TRANS/ WP. 29/ 2000/ 65/ Add. 1. ||l était prévu que |la

publication elle-ménme paraisse avant la fin de |'année.

8. 2. Régl ement No 14 (Ancrages de ceintures de sécurité)

Docunent : Docunment informel No 1 de |'annexe 1 au présent rapport

100. Le WP. 29 a exam né | e docunent informel présenté par |'O CA, dans
lequel il était demandé que soit élimnée une restriction relative aux
banquettes et concernant |a distance entre | es ancrages de ceintures de
sécurité de la place assise centrale arriére, qui avait été introduite

dans | e projet de conplénent 2 a la série 05 d' anendenents au Regl enent No 14
lors de la cent vingt-deuxi éne session (TRANS/ WP. 29/ 743, par. 91 et 146).

101. Le WP.29 a décidé de transnmettre | e docunent informel No 1 au GRSP
pour exanmen & sa vingt-neuvi éme session (7-11 mai 2001). Cependant, vu

| "urgence de | a question, invoquée par |'expert de |’OCA il a demandé au
secrétariat d' établir & |'avance un docunent de travail approprié pour le
WP. 29 et d'inscrire, sous condition, |'exanen de ce point a |'ordre du jour
du WP. 29 pour juin 2001, de néne que pour |les points déja approuvés au suj et
des Reglements Nos 22 et 110 (voir par. 15 et 19, plus haut).

8.3 Programme de recherche international e harnoni sée (1 HRA) -
communi cation du Conité de coordination au WP. 29

Docunent : Communi cation de |'IHRA (voir annexe 1 au présent rapport).

102. Conforménment a |'intention de collaborer au sujet des taches a
acconplir (TRANS/ WP.29/743, par. 18), M R Ow ngs, adm nistrateur adjoint de
l a NHTSA pour la recherche et |e dével oppenent, et nmenbre du Comté directeur
de I'IHRA, a présenté au WP.29 les objectifs, |'organisation et les
réalisations de I"IHRA. Il a décrit les six groupes de travail (biomécanique,
choc frontal, choc latéral, conpatibilité des véhicules, protection des

pi étons, systémes de transport intelligents) et donné des détails sur la
participation, |les pays et |es organisations chefs de file ainsi que sur les
rel ations étroites avec | es Conférences techniques sur |'amélioration de |la
sécurité des véhicules (ESV).

103. Les rensei gnenents conmmuni qués ont été vivement appréciés. Il a été
constaté que la majorité des groupes de travail de |'IHRA s'intéressaient a
des questions relevant du domaine d' activité du GRSP, a |'exception toutefois
des systénes de transport intelligents qui pourraient concerner plusieurs
organes subsidiaires du Wp. 29.

104. Il a par ailleurs été noté que les futures activités de |'|HRA
seraient fortenent influencées par |a dix-septiéene Conférence sur
|"amélioration de |a sécurité des véhicules, qui se tiendrait a Ansterdam
du 4 au 7 juin 2001 (le représentant des Pays-Bas a distribué |a deuxiéne
notice d' information et |'appel de communications - voir annexe 1 du présent
rapport).
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105. Le WP.29 a décidé en principe d établir des liens avec |'IlHRA dans
tous les domaines d'intérét nutuel. Il a été rappelé a ce sujet qu'il avait

déj & été déci dé de commencer |'exanen des systénes de transport intelligents a
| a session de juin prochain du WP.29 (voir par. 13 et 19, plus haut).

9. ADOPTI ON DU RAPPORT

106. Le WP.29 a adopté |le rapport de sa cent vingt-troisiéne session, ains
gue ses annexes.

B. SESSI ONS DES COM TES D' ADM NI STRATI ONV DU COM TE EXECUTI F
1. ACCORD DE 1958

DI X- SEPTI EME SESSI ON du Comité d' administration (AC. 1)
de | ' Accord nodifié

1.1. CREATION DE L' AC. 1

107. Sur les 36 Parties contractantes a |'Accord, 29 étaient représentées
pour constituer |la dix-septiene session de |'AC.1. AC. 1 a noté que seul ement
| es projets d anendenents a des Reglements existants ont été soum s au vote.

1.2. ELECTI ON DU BUREAU

108. Conforménment a |'usage, |I'AC.1 a invité le Président du WP.29 a faire
aussi fonction de Président de |I'AC. 1.

1.3. PRQIETS D' AMENDEMENTS A DES REGLEMENTS EXI STANTS — VOTE DE L' AC. 1

1.3.1. Réqglenent No 23 (Feux-marche arriere)

1009. Parties appliquant | e Reglenent : 32 Présents et votants : 29
Adoption & |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/5, le représentant de
la CE votant au nom des Etats nembres. Document a transmettre par |le
secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmunication aux Parties
contractantes au Régl enent, pour exanen en tant que rectificatif 1 au
conpl ément 5 au Reéglement No 23, applicable ab initio.

1.3.2. Réglenment No 36 (Véhicules de grande capacité pour le transport des
voyageurs)

110. L' exanen de ce point a été reporté (voir par. 60, plus haut).

1.3.3. Reéglenment No 37 (Lanpes a incandescence)

111. Parties appliquant |le Reglenment : 31 Présents et votants : 28
Adoption & |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/6, |le représentant de

la CE votant au nom des Etats nembres. Document a transmettre par |le
secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour communi cation aux Parties
contractantes au Régl ement, pour examen en tant que projet de conpl ément 21 a
la série 03 d' amendenents au Reéglement No 37 (art. 12 de |'Accord).



TRANS/ WP. 29/ 776
page 26

1.3.4. Réaglenent No 39 (Appareils indicateurs de vitesse)

112. Parties appliquant |le Reglenment : 32 Présents et votants : 28
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/14, tel que nodifié par le
WP. 29 (voir par. 62, plus haut), le représentant de |a CE votant au nom des
Etats nenbres. Docunent & transmettre par |le secrétariat au Secrétaire généra
de |' ONU, pour conmunication aux Parties contractantes au Régl enent, pour
examen en tant que projet de conpl ément 3 au Réglenent No 39 (art 12 de

" Accord).

1.3.5. Réqglenent No 45 (Nettoie-projecteurs)

113. Parties appliquant |le Reglenment : 25 Présents et votants : 23
Adoption & |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/7, le représentant de
la CE votant au nom des Etats nembres. Document a transmettre par |le
secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmunication aux Parties
contractantes au Réglenent, pour exanen en tant que rectificatif 2 au
conpl ément 4 a la série 01 d' anendenents au Reglenment No 45 (frangais

seul ement), applicable ab initio.

1.3.6. Reéglenment No 48 (Installation des dispositifs d' éclairage et de
signalisation |um neuse)

114. L' exanen de ce point a été reporté (voir par. 64, plus haut).

1.3.7. Réaglenent No 50 (Feux-position, feux-stop et indicateurs de direction
pour | es cycl onpteurs)

115. Parties appliquant |le Reglement : 31 Présents et votants : 28
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP.29/2001/9, tel que nodifié par le
WP. 29 (voir par. 65, plus haut), le représentant de |a CE votant au nom des
Etats nenbres. Docunent & transmettre par |le secrétariat au Secrétaire généra
de |' ONU, pour conmunication aux Parties contractantes au Régl enent, pour
examen en tant que projet de conpl ément 4 au Réglenent No 50 (art 12 de

" Accord).

1.3.8. Reéglenent No 51 (Bruit des véhicules des catégories Met N)

116. Parties appliquant | e Reglenent : 31 Présents et votants : 27
Adoption & |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/3, le représentant de
la CE votant au nom des Etats nembres. Document a transmettre par |le
secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmunication aux Parties
contractantes, pour exanen en tant que rectificatif 1 au conplénent 3 a la
série 02 d'amendenents au Réglement No 51, applicable ab initio.

1.3.9. Reéglement No 53 (Installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation | um neuse pour |es véhicules de |a catégorie L3)

117. Parties appliquant |le Reglenment : 29 Présents et votants : 26
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/10, tel que nodifié par

le WP.29 (voir par. 67, plus haut), le représentant de |la CE votant au nom des
Etats nenbres. Docunent & transmettre par |le secrétariat au Secrétaire généra
de |' ONU, pour conmunication aux Parties contractantes & |'Accord, pour exanen
en tant que projet de conplément 3 & la série 01 d' amendenments au Régl enent

No 53 (art. 12 de |'Accord).
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1.3.10. Réglenment No 63 (Bruit des cycl onpoteurs)

118. Parties appliquant |le Reglenment : 18 Présents et votants : 15
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/4. Document a transnmettre
par le secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmmunication aux
Parties contractantes au Reglement, pour exanen en tant que rectificatif 2

a la série 01 d' anendenents au Reglenent No 63, applicable ab initio.

1.3.11. Réglenent No 69 (Plaques d'identification arriére pour véhicules
| ents)

1109. Parties appliquant | e Reglenent : 29 Présents et votants : 27
Adoption & |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/11, |e représentant de
la CE votant au nom des Etats nembres. Document a transmettre par |le
secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmmuni cation aux Parties
contractantes au Régl ement, pour examen en tant que projet de conpl ément 2
a la série 01 d' anendenents au Reglenment No 69 (art. 12 de |'Accord).

1.3.12. Réglenment No 74 (Installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation | um neuse sur |es cycl onoteurs)

120. Parties appliquant |le Reglenment : 27 Présents et votants : 25
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/12, tel que nodifié par

le WP. 29 (voir par. 70, plus haut), le représentant de |a CE votant au nom des
Etats nenbres. Docunent & transmettre par |le secrétariat au Secrétaire généra
de |' ONU, pour conmunication aux Parties contractantes au Régl enent, pour
exanmen en tant que projet de conplénent 3 & la série 01 d' anendenments au

Régl ement No 74 (art. 12 de |' Accord).

1.3.13. Réglenent No 75 (Pneumatiques pour notocycles)

121. Parties appliquant |le Reglenment : 26 Présents et votants : 25
Adoption & |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/2, le représentant de

la CE votant au nom des Etats menbres. Document a transnettre par le
secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmmuni cation aux Parties
contractantes au Réglenment, pour exanen en tant que projet de conpl ément 10 au
Régl ement No 75 (art. 12 de |' Accord).

1.3.14. Réglenent No 97 (Systémes d'al arme pour véhicul es)

122. Parties appliquant |le Reglenment : 25 Présents et votants : 24
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/15, tel que nodifié par

le WP. 29 (voir par. 72, plus haut), le représentant de |la CE votant au nom des
Etats nenbres. Docunent & transmettre par |le secrétariat au Secrétaire généra
de |' ONU, pour conmunication aux Parties contractantes au Régl enent, pour
exanmen en tant que projet de conplénent 2 & la série 01 d' anendements au

Régl ement No 97 (art. 12 de |' Accord).

1.3.15. Réaglenent No 105 (Véhicul es ADR)

123. Parties appliquant |le Reglenment : 29 Présents et votants : 25
Adoption a |'unanimté du document TRANS/ WP. 29/2001/16. Docunent a transnettre
par le secrétariat au Secrétaire général de |'ONU, pour conmmunication aux
Parties contractantes au Régl ement, pour exanen en tant que projet de série 02
d' amendenents au Réglenent No 105 (art. 12 de |'Accord).

1.3.16. Réglenent No 107 (Veéhicules a deux étages pour |le transport des
voyageurs)

124, L' exanen de ce point a été reporté (voir par. 74, plus haut).
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2. ACCORD DE 1998 (MONDI AL) - PREM ERE SESSI ON du Conité exécutif
de |' Accord
2. 1. El ection du Bureau
125. Suite a la proposition du représentant du Canada, appuyée par |es

représentants d' autres Parties contractantes, M K. Feith (Etats-Unis
d" Anérique) a été élu Président du Conité exécutif et MM B. Gauvin (France)
et M Naito (Japon) ont été élus Vice-Présidents.

2.2. Procédures juridigues et adnm nistratives relatives a |'Accord

126. Le Comté exécutif a procédé a un échange de vues sur |la question des
procédures juridiques et admnistratives et de |'application de |'Accord. Les
Parties contractantes ont été invitées a étudier |es procédures proposées en
vue d' engager un exanmen détaillé de la question lors de |a deuxi éme session du

Comité exécutif, le 28 juin 2001

2. 3. Priorités relatives a |'él aboration de reglenents techni gues nondi aux

Document s : TRANS/ WP. 29/ 2000/ 33; TRANS/ WP. 29/ 2000/ 44; TRANS/ WP. 29/ 2000/ 66;
TRANS/ WP. 29/ 2001/ 21; docunents infornmels Nos 2, 4 et 5 de |'annexe 1
au présent rapport.

127. Le Président du Comté exécutif a fait le point des docunments qu
exposai ent | es considérations relatives aux priorités concernant les futurs
regl enents techni ques nondi aux adm ssibles et rappel é | es di spositions
pertinentes de |'Accord de 1998. Aprés cette présentation, |les représentants
des Parties contractantes (Canada, Etats-Unis d' Anmérique, Fédération

de Russie, Japon) ont pu présenter |eurs vues, sur |a base des docunents qu
avai ent été soum s

128. Pour conpl éter la notice présentée par |e Départenment des transports
des Etats-Unis d' Amérique (docunment informel No 5), Me M Oge a exposé |es
vues de |' Agence des Etats-Unis pour |a protection de |'environnenent (EPA)
qui serait disposée a présenter cette notice officiellenent, pour exanen a |la
deuxi eme session du Conmité exécutif.

129. L' expert de |la Conmmunaut é européenne a rappel é | es procédures internes
en cours pour la fixation des priorités de travail au titre de |'Accord et
déclaré qu' ell es devraient pouvoir étre officiellenent présentées pour |la
deuxi éme session du Comité exécutif. Il a par ailleurs rappel é qu' une
déclaration tripartite (TRANS/ Wp.29/689, annexe 2) prévoyait de revoir |les
fonctions de |'Accord aprés cing ans de fonctionnenent.

130. Le Président a égalenent fait |e point des observations et des
propositions présentées par les experts de |'OCA, de |a CLEPA, de |'lI MVA de
|"AIT/FIA et de Consuner International. Il a appelé les experts de ces

organi sations a présenter de bréves comunications. Tout en faisant observer
que |l es responsabilités d' ordre réglenentaire inconbai ent aux gouvernenments,
il s'est vivenent félicité de |la coopération avec |les secteurs industriels de
la recherche et du dével oppenent, ainsi que de |'assistance recue pour
effectuer le travail de réglementation

131. Pour conclure |'exanmen de |la question, le Président a déclaré qu'i
fallait, avant de prendre une décision concernant |le rang de priorité des
travaux, disposer de |'ensenble des propositions des Parties contractantes. |
ainvité les menbres du Comité exécutif & étudier |les propositions déja

soum ses et a se préparer a prendre des décisions lors de |la deuxi éme réunion
en juin 2001.
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2. 4. Organi sation des travaux des organes subsidiaires du WP.29 en ce qui
concerne la préparation de réglenments techni ques nondi aux

132. Le Comité exécutif a décidé d' exam ner |la question a sa prochai ne
session, lorsqu'il serait appelé a se prononcer sur le rang de priorité des
travaux.
3. ACCORD DE 1997 ( CONTROLES TECHNI QUES)

PREM ERE SESSION du Conmité d'administration de |'Accord
3. 1. El ection du Bureau
133. Conforménment a la proposition faite par le représentant de | a Hongrie

et appuyée par les représentants de |'Estonie et de |la Roumanie, M G Meeke
(Pays-Bas) a été élu Président du Comté d adm nistration et M B. Kisul enko
(Fédération de Russie) Vice-Président.

3. 2. NOUVEAU PRQJIET DE REGLE - VOTE DU COM TE

Projet de Régle No 1 (Contrdles techniques en ce qui concerne |a
protection de |'environnenent)

134. Sur recommandation du WP.29, le Conmité d adm nistration a adopté a la
majorité le projet de Régle No 1, tel qu'il figure dans |e docunent

ECE/ RCTE/ CONF. / 5/ FI NAL, amendé par |le WP.29 (voir par. 90 ci-dessus). Le
représentant de | a Roumani e s'est abstenu. Le secrétariat a été prié de
transnettre | e docunent amendé au Secrétaire général de |' Organisation des
Nati ons Uni es, pour comunication aux Parties contractantes a |'Accord en tant
que projet de Régle No 1 (art. 2, par. 1 de |'Accord). Le Conmité

d' adm nistration a décidé que, s'il était adopté (conforménent & |'article 2,
par. 2 de |'Accord), ce projet de Régle entrerait en vigueur (art. 1, par. 3)
a la date de son adoption, c'est-a-dire six nois aprés la date de la
notification dépositaire aux termes de laquelle il avait été conmmuni qué aux
Parties contractantes a |'Accord.
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Annexe 1
Annexe 1

LI STE DES DOCUMENTS SANS COTE DI STRI BUES PENDANT
LA CENT VI NGT- TRO S| EME SESSI ON
No Transm s Poi nt de Langue Titre
par | " ordre
du j our

1. QO CA 8.2 A Proposed corrigendumto draft Supplenent 2
to the 05 series of amendments to
Regul ation No. 14

2. CLEPA 5.2 A CLEPA' s priorities for d obal Technica
Regul ati ons

3. Australie 2.2 A Proposal for a new draft Regul ation
Uni f orm provi sions concerning cabin air
quality to reduce fatigue and prevent
accidental or intentional poisoning by
exhaust gases (cost-benefit estinate)

4, Canada 5.2 AIF Priorités du Canada pour |es Reglenents
techni ques nondi aux concernant |la sécurité
des véhi cul es autonpbiles dans | e cadre de
| " Accord nondi al

5. Etats-Uni s 5.2 A Recommendati ons for establishing gl obal

10.

11.

d' Améri que

Fédérati on
de Russie

Secr étari at

Secrétari at

Al | emagne
| MVA

I HRA

Pays- Bas

techni cal regul ati ons under the UN ECE
1998 d obal Agreenent (Federal Register
Vol . 66, No. 12; Notices - Docket

No. NHTSA-00-7638; Notice 2)

6.2.2 A/R Proposal for draft Addendum 2 - Rule No. 2:
Uni form conditions for periodical technica
i nspections of wheeled vehicles with regard
to their roadworthiness (proposal for draft
anendnent s)

5.1 A Status information concerning the

et 1998 d obal Agreenent and the

6.1 1997 Agreenent on Periodical Technical
I nspections, as on 28 February 2001

2.4 A Docunentation - website of the AC. 7 -

Ad hoc mnulti-disciplinary group of experts
on Safety in Tunnels

2.2 A The European |Integrated Hydrogen Project

4.2. 4 A I MVA coments on WP. 29/2001/ 14: Proposa
for draft Supplenent to Regul ation 39
( Speedonet er s)

6.2 A Techni cal inspections of vehicles in use:
O CA comment s

- A I nternati onal Harnpni zed Research
Activities; March 2001 - | HRA Steering
Committee Presentation to WP. 29

- A ESV-17th International Technical Conference
on the Enhanced Safety of Vehicles,
Anst erdam 4-7 June 2001: Second
Announcenent and Call for Papers
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No Transm s Poi nt de Langue Titre
par | " ordre
du j our
- Japon - E M nistry of Transport (MOT) News,
February 16, 2001
- Canada - E/F Mnistére de |’environnenent
(Extrait Gazette du Canada, Partie |
le 17 février 2001)
- Sl ovaqui e - E Fifth International Conference: Testing and

Type Approval of Mdtor Vehicles in the
International Context (Nitra

20 and 21 Septenber

2001)
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Annexe 2
AVENDEMENTS A LA PROPCSI TI ON DE PRQJET DE COVPLEMENT 2
A LA SERIE 01 D AVENDEMENTS AU REGLEMENT No 97
( TRANS/ WP. 29/ 2001/ 15) ADOPTES PAR LE WP. 29
A SA CENT VI NGT- TRO SI EME SESSI ON

Note : Les nodifications adopt ées apparai ssent en caractére gras.

Par agraphe 5.3., nodifier comre suit (y conpris la note 3/)

4/

aux nornes ETSI applicables 2/, par exenple |l es nornes EN 300 220-1
V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-2 Vi1.3.1. (2000-09), EN 300 220-3 V1.1.1.
(2000-09) et EN 301 489-3 V1.2.1. (2000-08) (y conpris |les dispositions
facul tatives éventuelles). La fréquence et |a puissance rayonnée maxi mal e
des ém ssions radio pour arnmer et désarnmer |le systéne d'al arnme doivent
étre confornes a la recommandati on CEPT/ERC 3/ 70-03 (17 février 2000)
concernant |'utilisation des dispositifs & courte portée 4/.

(sans nodi fication)
CEPT : Conférence européenne des postes et tél éconmunications
ERC : Conité européen des radi ocomuni cations

(sans nodification)"

Par agraphe 17.3., nodifier come suit

aux nornes ETSI applicables (voir la note 2/ relative au

par agraphe 5.3.), par exenple |les normes EN 300 220-1 V1.3.1. (2000-09),
EN 301 220-2 V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-3 Vi1.1.1. (2000-09) et

EN 301 489-3 V1.2.1. (2000-08) (y conpris les dispositions facultatives
éventuell es). La fréquence et |a puissance rayonnée maxi mal e des émi ssions
radi o pour armer et désarmer |e systéme d'al arnme doivent étre confornes a
| a recommandati on CEPT/ ERC 70-03 (du 17 février 2000) (voir la note 3/

rel ati ve au paragraphe 5.3.) concernant |'utilisation des dispositifs a
courte portée (voir la note 4/ relative au paragraphe 5.3.)."

Par agraphe 31.2., nodifier come suit

aux nornes ETSI applicables (voir la note 2/ relative au

par agraphe 5.3.), par exenple |les normes EN 300 220-1 V1.3.1. (2000-09),
EN 300 220-2 V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-3 Vi1.1.1. (2000-09) et

EN 300 489-3 V1.2.1. (2000-08) (y conpris les dispositions facultatives
éventuell es). La fréquence et |a puissance rayonnée maxi mal e des éni ssions
radi o pour arner et désarner le dispositif d'imobilisation doivent étre
conformes a | a recommandati on CEPT/ERC 70-03 (du 17 février 2000) (voir la
note 3/ relative au paragraphe 5.3.) concernant |'utilisation des

di spositifs a courte portée (voir la note 4/ relative au

par agraphe 5.3.)."
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Annexe 3

AVENDEMENTS A LA PROPOSI TI ON DE PROJET DE REVI SI ON D' ANNEXE 2
DE LA RESOLUTI ON D' ENSEMBLE SUR LA Cl RCULATI ON ROUTI ERE (R E. 1)
CONTROLE PERI ODI QUE DES VEHI CULES - VERI FI CATI ONS A EFFECTUER
( TRANS/ WP. 29/ 2001/ 20), ADOPTES PAR LE WP. 29
A SA CENT VI NGT- TRO S| EME SESSI ON

| NTRODUCTI ON, nodi fier commre suit

A | ' exception de quel ques di spositions spéciales, énoncées a la section 9,
appl i cabl es aux véhicul es conportant plus de huit places assises, sans conpter
cell e du conducteur, aucune distinction n'a été faite entre les catégories..."

El ément 2.2.1., dans |la col onne "Mt hode de contrdle", nodifier comme suit

"... Contré6ler le jeu visuellenent ou a |"'aide d un appareil de nesure
spécial ."

El ément 2.2.2., dans |la col onne "Mt hode de contrdle", nodifier comme suit

"... Contréler le jeu et |'état des raccords flexibles et des joints
uni versels visuellement ou a |'aide d un appareil de nesure spécial."

El ément 7.2., titre, nmodifier comre suit

"7. 2. Extincteur (si obligatoire) (X)"

El ément 7.9., titre, nmodifier comre suit

"7.9. Tachygraphe (si obligatoire)”

El ément 7.10., titre, nodifier conmme suit

"7.10. Di spositif limteur de vitesse (si obligatoire)

El énent 8., titre, nmodifier comre suit

"8. PROTECTI ON DE L' ENVI RONNEMENT"

El énment 8.1., col onne "Mt hode de contrdle", nodifier comme suit

"Eval uer |l e niveau sonore conforménent & la réglenmentation en vigueur. 1/"

El ément 9., titre, nmodifier comre suit

"8. CONTROLES SUPPLENMENTAI RES POUR LES VEHI CULES COMPORTANT PLUS DE HUI T
PLACES ASSI SES SANS COVPTER CELLE DU CONDUCTEUR'

El ément 9.4.1., colonne "Principales causes de refus", nodifier comme suit

b) Strapontins, s'ils sont autorisés, ne se repliant pas correctenent.

El ément 9.10., titre, nmodifier comme suit
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"9.10. Di spositions relatives au transport des enfants et des voyageurs
a nobilité réduite (X)"
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Annexe 4

POSI TI ON DU REPRESENTANT DE LA REPUBLI QUE D AFRI QUE DE SUD
(voir par. 79 du présent rapport)

L' Afrique du Sud a signalé |le souci de |eur Gouvernenent aux contraintes
économ ques dans | e dével oppenent des ressources en personnel et en équi penment
pour répondre aux nornes globales de |a sécurité et |a protection de

| "environnement et a invité les Etats-Unis d' Amérique a étudier quelle aide
pourrait étre fournie.



